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Sicherheitshinweise für das BERETTA SV10 PREVAIL
1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung und alle Sicherheitshinweise vor der Verwendung des
Produkts gelesen haben.
Verwahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort für zukünftige Referenzen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets vor der Installation überprüfen.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:

Entfernen Sie das alte Forend und den Schaft gemäß der Bedienungsanleitung.
Setzen Sie das neue Forend und den Schaft gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Testen Sie das Produkt nach der Installation, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und anderen
Materialien.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wenn verfügbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und gemäß den Richtlinien entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.

Vielen Dank, dass Sie sich für Sicherheit entschieden haben!
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Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 PREVAIL
1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET. This guide
provides important safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions
carefully to minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all manufacturer instructions.
Be aware of risks associated with the use of firearms and related accessories.
Always treat firearms as if they are loaded.
Store this product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Verify that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock forend set.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.
Ensure that the stock forend set is securely attached before use.
Keep your hands dry and clean when handling the product to maintain grip and control.
Familiarize yourself with the operation of your firearm before installing or using the stock forend set.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock and forend if applicable.
Align the BERETTA SV10 PREVAIL 1 STOCK FOREND SET with the firearm.
Securely attach the stock and forend according to the manufacturer’s specifications.
Doublecheck that all screws and attachments are tight and secure.

Usage:

Always follow the manufacturer's instructions for operating your firearm.
Before firing, ensure that the area is clear of people and obstacles.
Maintain control of the firearm at all times.
If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND
SET, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product or visit the official website for
additional resources.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA SV10
PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Crosse et de
Devant BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12
GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de crosse et de devant pour la BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE.
Ce guide a pour but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce qui suit pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que ce produit est utilisé uniquement par des adultes et dans un environnement sûr.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'ensemble de crosse et de devant pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'entretien, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes à feu.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer des travaux sur l'ensemble de crosse et de devant.
Utilisez uniquement des pièces de rechange d'origine Beretta pour garantir la sécurité et la performance.
Ne laissez jamais l'arme à feu sans surveillance lorsqu'elle est chargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Ensemble de Crosse et de Devant :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez l'ancien ensemble de crosse et de devant en suivant les instructions du fabricant.
Fixez le nouvel ensemble de crosse et de devant en vous assurant que toutes les vis et fixations sont
bien serrées.
Vérifiez que l'ensemble est correctement installé avant d'utiliser l'arme.

Utilisation de l'Arme :

Avant de tirer, assurezvous que la zone est dégagée et sécurisée.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de l'arme et de l'ensemble de crosse et de devant.
Pratiquez un tir sûr et responsable en respectant toutes les règles de sécurité relatives aux armes à
feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et métalliques.
Si vous devez vous débarrasser de l'ensemble de crosse et de devant, contactez un centre de recyclage
agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Beretta
ou contacter un professionnel qualifié.



Ce guide est conçu pour vous aider à utiliser l'ensemble de crosse et de devant de manière sûre et efficace. En
suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises à
jour de sécurité et des rappels potentiels en consultant les plateformes officielles.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kolby i
Przedniej Rączki BERETTA SV10 PREVAIL 1
SPORTING 12 GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kolby i Przedniej Rączki BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich władz.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed rozpoczęciem użytkowania upewnij się, że zestaw jest kompletny i nieuszkodzony.
Używaj jedynie oryginalnych części zamiennych i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, chyba że jest to wyraźnie wskazane w instrukcji.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Kolby i Rączki:

Zdejmij starą kolbę i rączkę z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść nową kolbę na miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowana.
Przykręć kolbę do broni, używając odpowiednich narzędzi.
Zainstaluj przednią rączkę w ten sam sposób, upewniając się, że jest mocno zamocowana.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy kolba i rączka są prawidłowo zamocowane.
Używaj broni zgodnie z zasadami bezpieczeństwa oraz przepisami prawa.
Nie używaj broni w sposób, który może zagrażać bezpieczeństwu innych osób.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Zgodnie z lokalnymi przepisami, przekaż produkt do punktu zbiórki odpadów niebezpiecznych lub do
odpowiedniego centrum utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie akcesoria i części są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy BERETTA USA lub odwiedź oficjalną stronę internetową.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie to nasz priorytet!
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BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE
STOCK FOREND SET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä käytetään oikein.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki käytettävät osat ovat yhteensopivia ja oikein asennettuja.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä tai puhdistamista.
Älä koskaan yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Seuraa valmistajan ohjeita osien asentamiseksi. Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että asennus on suoritettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Ennen käyttöä, tarkista, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa.
Lataa ase vain ennen käyttöä ja varmista, että se on turvallisessa tilassa.
Käytä tuotetta vain sille määrätyllä tavalla ja ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia tuotteesta
turvallisesti ja vastuullisesti.
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Návod na bezpečné používání produktu: Sada pažby a
předpažbí BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12
GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu pažby a předpažbí BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek používají pouze osoby, které jsou obeznámeny s bezpečnostními pravidly pro
manipulaci se zbraněmi.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a jiných zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečná.
Při manipulaci se zbraní používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni k výstřelu.
Při přebíjení nebo údržbě zbraně vždy dbejte na bezpečnostní opatření.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a bezpečném prostoru.

Instalace pažby a předpažbí:

Odstraňte původní pažbu a předpažbí podle pokynů výrobce.
Namontujte novou pažbu a předpažbí tak, aby byly pevně a bezpečně uchyceny.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou správně utaženy.

Používání zbraně:

Po instalaci proveďte testovací zkoušku, abyste se ujistili, že vše funguje správně.
Při používání dodržujte všechna výše uvedená bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že je zbraň prázdná a bezpečná.
Zlikvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech a ekologických normách.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci zbraní.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na místní prodejce
nebo autorizovaný servis.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání sady pažby a předpažbí BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING
12 GAUGE. Vaše bezpečnost je na prvním místě!


